TJUGONDE VECKAN »UNDER ARET«
MANDAG DEN 19 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 1994:
Lasning Hes 24:15-24

Herrens ord kom till mig. Han sade: Du méanniskobarn, se, genom en plotslig dod
skall jag ta ifrdn dig den som &r dina 6gons lust, men du ma inte halla dodsklagan
eller grata eller fdlla tarar. Tyst ma du jamra dig, men du skall inte hélla sorgefest
som efter en dod. Nej, sitt pa dig din huvudbindel och ta skor pa dina fotter. Skyl
inte ditt skdgg, och &t inte det sédrskilda brod som eljest &r brukligt.

Sedan talade jag nédsta morgon till folket, men pa aftonen dog min hustru, och
foljande morgon gjorde jag som mig var befallt. Da sade folket till mig: »Vill du inte
tala om for oss vad det betyder att du gor sa?«

Jag svarade dem: Herrens ord kom till mig. Han sade: Sdg till Israels hus: S sdger
Herren, Herren: Se, jag vill vanhelga min helgedom, er stolta harlighet, era 6gons lust
och er sjdls langtan. Och era soner och dottrar, som ni har mést 6verge, skall falla for
svdrd. Da skall ni komma att gora som jag har gjort: Ni skall inte dolja skdgget och
inte dta det sedvanliga brodet. Och ni skall behalla huvudbindlarna pa era huvuden
och skorna pa era fotter. Ni skall inte hédlla dodsklagan eller grata, utan skall sitta dar
forsmdktande genom era missgarningar och sucka med varandra. Hesekiel skall vara
ett tecken for er. Alldeles s som han gor skall ni komma att gora. Néar detta hénder,
skall ni erfara att jag d4r Herren, Herren.

Responsoriepsalm 5 Mos 32:18-21 (R. jfr 18a)
R. Du glomde Gud, som hade gett dig livet.

Din klippa, som hade fott dig, 6vergav du,
du glomde Gud, som hade gett dig livet.
Nar Herren sdg detta, forkastade han dem,
ty han fortérnades pa sina soner och déttrar. R.

Han sade: »Jag vill dolja mitt ansikte for dem,
jag vill se vilket slut de far.

Ty ett forvant sldkte dr de,
barn i vilka ingen trohet &r. R.

De har retat mig med gudar som inte dr gudar,
fortornat mig med de fafangligheter de dyrkar.
Darfor skall jag reta dem med ett folk
som inte ir ett folk,
med ett daraktigt hednafolk skall jag fortorna dem.« R.



Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 2022:
Lasning Hes 24:15-24

Herrens ord kom till mig: Méanniska! Jag skall ldta brad dod ta ifran dig henne som
dr dina 6gons lust. Du far inte sorja, inte grata och filla tdrar. Jamra dig i stillhet, men
hall ingen sorgehogtid. Vira turbanen om huvudet och sitt pa dig sandalerna. Dolj
inte ditt ansikte och dt inget sorgebrod.

Pa morgonen talade jag till folket. Pa kvéllen dog min hustru. Féljande morgon
gjorde jag som jag hade blivit befalld. Folket sade till mig: ”Varfor gor du sa? Tala
om for oss vad det betyder!” Jag svarade dem: “Herrens ord kom till mig: Sag till
Israels folk: Sa sdger Herren Gud: Jag skall skdnda min helgedom, ert stolta vérn, era
ogons lust, det kdraste ni har. Och de soner och déttrar ni lamnade kvar skall nu falla
for svardet.

Ni kommer att {4 gora som jag. D0]j inte ert ansikte och &t inget sorgebrod. Behdll
turbanen och sandalerna pa. Ni far inte sorja och grata. Men till {6ljd av era synder
skall ni alla stonande tyna bort. - Hesékiel skall vara ett tecken for er. Vad han gor
kommer ocksa ni att f4 gora. Da detta sker skall ni inse att jag dr Herren Gud.”

Responsoriepsalm 5 Mos 32:18-21 (R. jfr 18b)
R. Du glomde den Gud som gav dig liv.

Klippan, ditt ursprung, féorsummade du,
du glomde den Gud som gav dig liv.
I vrede 6ver vad han sdg
forkastade Herren sina soner och dottrar. R.

Han sade: “Jag skall dolja mitt ansikte,
jag vill se hur det gar for dem da,
for detta svekfulla sldkte,
barn som ingen kan lita pa. R.

De retade mig med gudar som inte &r gudar,
vdckte min vrede med sina beldten.

Jag skall reta dem med ett folk som inte &r ett folk,
vdcka deras vrede med vettvillingar. R.

Halleluja Matt 5:3

V. Saliga de som dr fattiga i anden,
dem hor himmelriket till.

Evangelium Matt 19:16-22



Vid den tiden kom en man fram till Jesus och fragade: »Mastare, vad skall jag gora
for gott for att fa evigt liv?« Jesus sade: »Varfor fragar du mig om vad som &r gott?
Det finns bara en som dr god. Men vill du ga in i livet, sd hdll budorden.« — »Vilka?«
frdgade han, och Jesus svarade: »Dessa: Du skall inte dripa, Du skall inte bryta ett
dktenskap, Du skall inte stjila, Du skall inte vittna falskt, Visa aktning for din far och din
mor och Du skall dlska din nista som dig sjilv.« D4 sade den unge mannen: »Allt detta
har jag hallit. Vad dr det som fattas?« Jesus svarade: »Om du vill bli fullkomlig, sa ga
och sdlj allt du har och ge at de fattiga; dd far du en skatt i himlen. Kom sedan och
folj mig.« Néar ynglingen horde svaret gick han sin vidg bedrdvad, for han dgde
mycket.

TISDAG DEN 20 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 1994:
Lasning Hes 28:1-10

Herrens ord kom till mig. Han sade: Du médnniskobarn, ség till fursten i Tyrus: Sa
sdger Herren, Herren: Eftersom ditt hjdrta dr sa hogmodigt och du sdger: »Jag dr en
gud, ja, pa ett gudaséte tronar jag mitt ute i havet«, du som dock dr en manniska och
inte en gud, hur mycket du &n i ditt hjarta tycker dig vara en gud — och sant &r att
du &r visare dn Daniel, ingen hemlighet &r forborgad for dig. Genom din vishet och
ditt forstdnd har du skaffat dig rikedom, guld och silver har du skaffat dig i dina
forradshus, och genom den stora vishet varmed du drev din képenskap har du okat
din rikedom, och sa har ditt hjdrta blivit hogmodigt for din rikedoms skull.

Dérfor sager Herren, Herren sd: Eftersom du i ditt hjarta tycker dig vara en gud,
se, darfor skall jag lata fraimlingar komma 6ver dig, de grymmaste folk, och de skall
dra ut sina svdard mot din visdoms skonhet och skall orena din glans. De skall storta
dig ned i graven, och du skall d6 som en dodsslagen man, mitt ute i havet. Mdnne du
da skall séga till din drdpare: »Jag &r en gud«, du som ej dr en gud, utan en
maénniska, i dens vald, som slér dig till d6ds? Som de oomskurna dor, sa skall du do,
for framlingars hand. Ty jag har talat, sdger Herren, Herren.

Responsoriepsalm 5 Mos 32:26-28, 30, 35¢-36b (R. 39c¢)
R. Jag dodar och jag gor levande.

Jag skulle sdga: "Jag vill blasa bort dem,

gora slut pa deras hdgkomst bland méanniskor’,
om jag inte fruktade att deras fiender

da skulle valla mig gramelse,
att deras ovanner skulle misstyda det,

att de skulle sdga: "Var hand var sd stark,

det var inte Herren som gjorde allt detta.’



Ty ett radlost folk &r de,
och forstdnd finns inte i dem. R.

Hur kunde en jaga tusen framfor sig
och tvd driva tiotusen pa flykten,
om inte deras klippa hade salt dem,
och om inte Herren hade prisgett dem? R.

Ty néra &r deras ofdrds dag,

och vad som véntar dem kommer med hast.
Ty Herren skall skaffa rétt t sitt folk,

och over sina tjanare skall han férbarma sig. R.

Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 2022:
Lasning Hes 28:1-10

Herrens ord kom till mig: Méanniska! Sag till Tyros furste: Sa sdger Herren Gud: Du
blev hogmodig och sade: “Jag dr en gud. Jag sitter pa en gudatron mitt i havet.” Men
dven om du inbillar dig att du dr gudomlig, sa &r du mdnniska och inte gud. Du &r
visare dn Daniel, inget hemligt &r forborgat for dig. Vagledd av vishet och insikt har
du skaffat dig rikedom. Guld och silver samlade du i dina skattkamrar. Du drev
handel med stor skicklighet och 6kade din rikedom. Men din rikedom har gjort dig
hogmodig.

Dérfor sager Herren Gud: Eftersom du inbillar dig att du dr gudomlig skall jag
lata framlingar anfalla dig, grymma hedningar. Med draget svérd skall de angripa
din héarliga vishet, de skall sldpa din storhet i smutsen. De skall sénka dig i graven.
Ute pa havet skall du drdpas och d6. Vdgar du, ansikte mot ansikte med dina
mordare, sdga: “Jag dr en gud” ? Nej, du dr en méanniska i dina drapares véld, inte en

gud. Som en oomskuren skall du do for framlingars hand. Jag har talat, siger Herren
Gud.

Responsoriepsalm 5 Mos 32:26-28, 30, 35¢-36b (R. 39c¢)
R. Det &r jag som ger dod och liv.

Jag skulle vilja krossa dem
och utpldna minnet av dem,
men jag fruktar fiendens han,
att motstdndarna skulle ta miste
och tro att det var deras egen styrka
och inte Herren som gjorde det. R.

Det dr ett folk som inte lyder rad,
ett folk som saknar insikt.



Hur kan en man sla tusen pa flykten
eller tva jaga bort tio tusen,

om inte Herren hade salt dem,
deras klippa hade utlamnat dem? R.

Deras olycksdag dr nara,

det som vantar dem kommer snart.
Ja, Herren skaffar ratt at sitt folk

och forbarmar sig 6ver sina tjanare. R.

Halleluja Jfr 2 Kor 8:9

V. Jesus Kristus var rik men blev fattig for er skull,
for att vi genom hans fattigdom skulle bli rika.

Evangelium Matt 19:23-30

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Sannerligen, det dr svart for en rik att
komma in i himmelriket. Ja, jag sdger er: det dr ldttare for en kamel att komma
igenom ett ndlsdga dn for en rik att komma in i Guds rike.« Nér ldrjungarna horde
det, blev de bestorta och sade: »Vem kan dd bli raddad?« Jesus sag pa dem och sade:
»For manniskor dr det omojligt, men for Gud dr allting mojligt.« Da sade Petrus: »Vi
har ju lamnat allt och 6ljt dig. Hur blir det da for oss?« Jesus svarade: »Sannerligen,
vid vérldens aterfodelse, ndar Manniskosonen satter sig pa harlighetens tron, skall
ocksa ni som har foljt mig sitta pa tolv troner och doma Israels tolv stammar. Var och
en som for mitt namns skull har lamnat hus eller broder eller systrar eller far eller
mor eller barn eller dkrar skall f hundrafalt igen och drva evigt liv. Mdnga som &r
sist skall bli férst och manga som &r forst skall bli sist.«

ONSDAG DEN 21 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 1994:
Lasning Hes 34:1-11

Herrens ord kom till mig. Han sade: Du méanniskobarn, profetera mot Israels herdar,
profetera och sag till dem, till herdarna: S sdger Herren, Herren: Ve er, ni Israels
herdar, som har sorjt endast for er sjdlva! Var det dd inte for hjorden som herdarna
borde sorja? I stéllet &t ni upp det feta, med ullen klddde ni er, det godda slaktade ni,
men om hjorden vardade ni er inte. De svaga stdarkte ni inte, det sjuka helade ni inte,
det sdrade férband ni inte, det fordrivna forde ni inte tillbaka, det forlorade uppsokte
ni inte, utan med fortryck och hdrdhet for ni fram mot dem. Sa blev de foérskingrade,
déarfor att de inte hade ndgon herde, de blev till mat &t alla markens djur, ja, de blev
forskingrade. Mina far gér nu vilse p4 alla berg och alla hoga kullar. Over hela jorden
dr mina far forskingrade, utan att nagon fragar efter dem eller soker upp dem.



Hor darfor Herrens ord, ni herdar: Sa sant jag lever, sdger Herren, Herren,
sannerligen, eftersom mina far har lamnats till rov, ja, eftersom mina far har blivit till
mat dt alla markens djur, da de nu inte har ndgon herde, och eftersom mina herdar
inte frdgar efter mina far, ja, eftersom herdarna sorjer for sig sjdlva och inte sorjer for
mina far, darfor, ni herdar: Hor Herrens ord: Sa sdger Herren, Herren: Se, jag skall
komma 6ver herdarna och utkrdva mina far ur deras hand och gora slut pa deras
herdetjanst. Och herdarna skall da inte mer kunna sorja for sig sjdlva, ty jag skall
rddda mina far ur deras gap, sa att de inte blir till mat at dem.

Ty sa sdger Herren, Herren: Se, jag skall sjdlv ta mig an mina far och leta dem
tillsammans.

Responsoriepsalm Ps 23 (R. 1)
R. Herren dr min herde, ingenting skall fattas mig.

Herren dr min herde:

ingenting skall fattas mig.
Han later mig vila pa grona dngar,

han for mig till vatten ddr jag finner ro.
Han ger mig ny kraft,

han leder mig pa ritta vdgar,

sa som han har lovat. R.

Inte ens i den morkaste dal
fruktar jag nagot ont,
ty du dr med mig,
din kdpp och stav gor mig trygg. R.

Du dukar ett bord for mig
i mina ovanners dsyn,
du smorjer mitt huvud med olja
och fyller min bagare till bradden. R.

Din godhet och nad skall f6lja mig varje dag i mitt liv,
och Herrens hus skall vara mitt hem sa ldnge jag lever. R.

Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 2022:
Lasning Hes 34:1-11

Herrens ord kom till mig: Méanniska! Profetera mot Israels herdar, profetera och sdg
till dem:

S4 sager Herren Gud om herdarna: Ve Israels herdar, som bara vallar sig sjdlva!
Ar det inte fdren som herdarna skall valla? Ni anvander mjolken, gor klader av ullen
och slaktar de basta djuren. Ni vallar inte faren. Ni har inte hjdlpt de svaga, inte botat



de sjuka, inte forbundit de skadade. Ni har inte hamtat hem de bortsprungna, inte
letat efter de vilsegangna. Och de starka fdren har ni behandlat hdansynslost. Eftersom
mina fdr inte hade ndgon herde skingrades de och blev vilddjurens rov. De
skingrades och driver vilsna omkring pa alla berg och hoga kullar. Over hela jorden
har mina far skingrats. Ingen bryr sig om dem, ingen letar efter dem.

Herdar! Hor darfor Herrens ord: Sa sant jag lever, sdger Herren Gud, eftersom
mina far inte hade ndgon herde blev de till byte och rov for vilddjuren. Mina herdar
brydde sig inte om faren utan vallade bara sig sjdlva, faren vallade de inte.

Herdar! Hor darfor Herrens ord: S sdger Herren Gud: Jag skall vanda mig mot
herdarna och kréva tillbaka mina far av dem. Jag skall inte langre 1dta dem vara
herdar, de skall inte ldngre fa valla sig sjdlva. Jag skall rycka mina far ur deras gap,
de skall inte fa dta dem.

Sé sdager Herren Gud: Jag skall sjdlv ta hand om mina far och varda dem.

Responsoriepsalm Ps 23:1-6 (R. 1)
R. Herren dar min herde, ingenting skall fattas mig.

[Herren &r min herde,
ingenting skall fattas mig.]

Han for mig i vall pa grona dngar,
han leder mig till vilans vatten. R.

Han ger mig ny kraft,
han leder mig pa rétta végar,
sitt namn till dra. R.

Om jag dn vandrar i dodsskuggans dal,
fruktar jag inget ont,

ty du dr med mig,
din kdpp och stav &dr min trost. R.

Du dukar ett bord for mig
i mina ovédnners asyn,
du smorjer mitt huvud med olja
och later min bagare floda over. R.

Din godhet och nad skall f6lja mig sa ldnge jag lever,
och Herrens hus skall vara mitt hem for evigt. R.
Halleluja Heb 4:12

V. Guds ord ér levande och verksamt,
och blottldgger hjartats uppsat och tankar.



Evangelium Matt 20:1-16

Vid den tiden framstéllde Jesus denna liknelse for sina ldrjungar: »Med himmelriket
dr det som ndr en jorddgare vid dagens borjan gick ut for att leja arbetare till sin
vingdrd. Han kom 6verens med dem om en dagspenning pa en denar och siande i
vdg dem till vingarden. Vid tredje timmen gick han ut igen och fick se ndgra andra
std sysslolosa pa torget. Till dem sade han: ‘Ga bort till vingarden, ni ocksa. Jag skall
ge er skiligt betalt.” Och de gav sig dit. Sedan gick han ut vid sjadtte timmen och vid
nionde och gjorde likadant. Vid elfte timmen gick han ut igen, och ndr han sag ndgra
andra sta dér sade han: "Varfor star ni hér hela dagen utan att arbeta?” De svarade:
"Darfor att ingen har lejt oss.” Da sade han: ‘Ga bort till vingarden, ni ocksa.” P&
kvdllen sade vingardens dgare till formannen: "Kalla samman arbetarna och ge dem
deras 16n. Borja med dem som kom sist och sluta med de forsta.” De som hade lejts
vid elfte timmen kom fram och fick en denar var. Nar sedan de forsta steg fram,
trodde de att de skulle fa mer, men fick var sin denar de ocksa. D4 protesterade de
och sade till dgaren: "De dédr som kom sist har bara hallit pa en timme, och du
jamstéller dem med oss som har slitit hela dagen i solhettan.” D4 sade han till en av
dem: "Min vin, jag &r inte ordttvis mot dig. Vi kom ju 6verens om en denar, ta nu vad
du skall ha, och ga. Men jag vill ge den siste lika mycket som du fick. Har jag inte ratt
att gora som jag vill med det som &r mitt? Eller ser du med onda 6gon pa att jag &r
god?’ 5S4 skall de sista bli forst och de forsta sist.«

TORSDAG DEN 22 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 1994:

Lasning Hes 36:23-28

Herrens ord kom till mig. Han sade: Jag vill nu helga mitt stora namn, som har blivit
vandrat bland folken, genom att ni har vanarat det bland dem. Och folken skall
erfara att jag dr Herren, sdger Herren, Herren, ndr jag bevisar mig helig pa er infor
deras 6gon. Ty jag skall hamta er fran folken och forsamla er fran alla lander och fora
er till ert land. Och jag skall stdnka rent vatten pa er, sa att ni blir rena. Jag skall rena
er fran all er orenhet och fran alla era eldndiga avgudar. Och jag skall ge er ett nytt
hjdrta och lata en ny ande komma i ert brost. Jag skall ta bort stenhjdrtat ur er kropp
och ge er ett hjdrta av kott. Jag skall 1ata min Ande komma i ert brost och gora s4, att
ni vandrar efter mina stadgar och haller mina lagar och gor efter dem. Sa skall ni fa
bo i det land som jag gav at era fader, och ni skall vara mitt folk, och jag skall vara er
Gud.

Responsoriepsalm Ps 51:12-15,18-19 (R. Hes 36:25)
R. Jag skall stinka rent vatten pa er, sd att ni blir rena.

Skapa i mig, Gud, ett rent hjarta,



och ge mig pa nytt en frimodig ande.
Forkasta mig inte fran ditt ansikte,
och ta inte din helige Ande ifran mig. R.

Lat mig dter {4 frojdas over din fralsning,
och uppehdll mig med villighetens ande.

Da skall jag ldra 6vertrddarna dina végar,
och syndarna skall omvénda sig till dig. R.

Ty du har inte behag till offer,
da skulle jag ge dig sadana;
du har inte lust till brannoffer.
Det offer som behagar Gud é&r en forkrossad ande,

ett forkrossat och bedrovat hjdrta
skall du, Gud, inte forakta. R.

Halleluja Jfr Ps 95:8ab

V.1dag ma ni inte forhédrda era hjartan
utan hora Herrens rost.

Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 2022:
Lasning Hes 36:23-28

Ni har vandrat mitt médktiga namn 6verallt bland folken; det har blivit vandrat, men
jag skall visa hur heligt det &r. Genom er skall jag visa min helighet infor folken. Da
skall de inse att jag &r Herren, sdger Herren Gud.

Jag skall hamta er hos de frimmande folken, samla in er fran alla ldnder och féra
er till ert eget land. Sedan skall jag bestdnka er med rent vatten och gora er rena. Ni
har orenat er med alla era avgudabilder, men jag skall gora er rena. Jag skall ge er ett
nytt hjdrta och fylla er med en ny ande. Jag skall ta bort stenhjartat ur kroppen pa er
och ge er ett hjdrta av kott. Med min egen ande skall jag fylla er. Jag skall se till att ni
foljer mina bud och haller er till mina stadgar och lever efter dem. Ni skall fa bo i det
land jag gav era fdader. Sa skall ni vara mitt folk, och jag skall vara er Gud.

Responsoriepsalm Ps 51:12-15, 18-19 (R. Hes 36:25)
R. Jag skall bestdanka er med rent vatten och gora er rena.
Skapa i mig, Gud, ett rent hjarta,

ge mig pa nytt en frimodig ande.

Forkasta mig inte fran ditt ansikte,
ta inte din heliga ande ifran mig. R.



Lat mig ater fa frojdas 6ver din frélsning,
uppehdll mig med villighetens ande.

Da skall jag ldra overtrddarna dina végar,
och syndarna skall omvinda sig till dig. R.

Ty du har inte behag till slaktoffer,
da skulle jag ge dig sddana;
du har inte lust till brannoffer.
Det offer som behagar Gud é&r en forkrossad ande,

ett forkrossat och bedrovat hjarta
skall du, o Gud, inte forakta. R.

Halleluja Jfr Ps 95:8ab

V.1 dag, ndr ni far hora hans rost,
sa forhdrda inte era hjartan.

Evangelium Matt 22:1-14

Vid den tiden talade Jesus till versteprasterna och de skriftldrda i liknelser: »Med
himmelriket &r det som néar en kung holl brollop for sin son. Han skickade ut sina
tjdnare for att kalla de inbjudna till brollopet, men de ville inte komma. Da skickade
han ut andra tjanare och ldt dem sdga till de inbjudna: ‘Jag har ordnat for maltiden,
mina oxar och godkalvar &r slaktade och allt dr fardigt. Kom till brollopet.” Men de
brydde sig inte om det. En gick bort till sina dkrar och en till sina afférer. De andra
tog fast tjanarna, skymfade dem och slog ihjdl dem. Da greps kungen av vrede,
skickade ut sina soldater och lit doda mordarna och brdanna ner deras stad. Sedan
sade han till sina tjanare: "Allt dr ordnat for bréllopet, men de inbjudna var inte
vardiga. Ga ut och stéll er dadr vagarna skiljs och bjud alla ni ser till brollopet.” Och da
gick tjanarna ut pa viagarna och samlade ihop alla de trédffade pa, onda och goda, och
brollopssalen fylldes med géster.

Nar kungen kom in for att se sina géster, upptackte han en man som inte var
kladd i brollopsklader. Han sade: "Min vin, hur kan du vara hér utan att ha
brollopskldder pa dig?” Mannen kunde inte svara. Da sade kungen till tjanarna: "Bind
honom till héander och fotter och kasta ut honom i morkret dar ute. Dér skall man
grata och skdra tander.” Manga &dr bjudna, men & &r utvalda.«

FREDAG DEN 23 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 1994:

Lasning Hes 37:1-14



Herrens hand kom 6ver mig, och genom Herrens Ande fordes jag ivdg och sattes ned
mitt pa sldtten, som nu 14g full med ben. Och han férde mig fram runt omkring dem,
och jag sdg att de ldg dar i stor mangd utover dalen, och jag sag att de var alldeles
fortorkade. Och han sade till mig: »Du ménniskobarn, kan vl dessa ben ater bli
levande?« Jag svarade: »Herre, Herre, du vet det.«

Da sade han till mig: »Profetera 6ver dessa ben och sdg till dem: Ni fortorkade
ben, hor Herrens ord: Sa sdger Herren, Herren till dessa ben: Se, jag skall lata ande
komma in i er, sd att ni dter blir levande. Jag skall fasta senor vid er och lata kott vixa
pa er och 6vertdcka er med hud och ge er ande, sa att ni ater blir levande, och ni skall
erfara att jag dr Herren.«

Och jag profeterade, som det hade blivit mig befallt. Och nir jag nu profeterade,
hordes ett rassel, och dir blev ett gny, och benen kom dter samman, sa att det ena
benet fogades till det andra. Och jag sag hur senor och kott vixte pa dem, och hur de
overtdacktes med hud ddrovanpa, men ingen ande var dnnu i dem.

Da sade han till mig: »Profetera och tala till anden, ja, profetera, du ménniskobarn,
och sdg till anden: Sa sdger Herren, Herren: Kom, du ande, fran de fyra
vdderstrecken och blas pa dessa drépta, sd att de ater blir levande.«

Och jag profeterade, som han hade befallt mig. D4 kom anden in i dem, och de
blev dter levande och reste sig upp pa sina fotter, en odandligt stor skara.

Och han sade till mig: »Du ménniskobarn, dessa ben, de dr alla Israels barn. Se, de
sdger: "Vara ben dr fortorkade, vart hopp har blivit om intet, det &r ute med oss.”
Profetera dérfor och ség till dem: Sa sdger Herren, Herren: Se, jag vill 6ppna era
gravar och hamta er, mitt folk, upp ur era gravar och ldta er komma till Israels land.
Och ni skall forsta att jag dr Herren, ndr jag 6ppnar era gravar och hdamtar er, mitt
folk, upp ur era gravar. Och jag skall ldta min ande komma in i er, sa att ni ater blir
levande, och jag skall 1dta er fa bo i ert land. Och ni skall erfara att jag, Herren, har
talat det, och att jag ocksa har fullbordat det, siger Herren.«

Responsoriepsalm Ps 107:2-9 (R. 1)

R. Tacka Herren, ty han &r god, evigt varar hans ndd
eller: Halleluja.

S4 ma Herrens forlossade sdga,
de som han har rdddat ur néden,
de som han har samlat fran linderna,
fran Oster och fran vister, fran norr och fran soder. R.

De irrade omkring i 6knen pa dde stigar,
de fann ingen stad dar de kunde bo,
de hungrade och torstade,
de var nédra doden. R.

Men de ropade till Herren i sin nod,
och han befriade dem ur deras trangmal.



Han ledde dem pa den ratta végen,
sa att de kom till en stad dar de kunde bo. R.

De ma tacka Herren for hans nad
och fo6r hans under med ménniskor,
att han mittade dem som forsmiktade
och uppfyllde de hungrande med sina gavor. R.

Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 2022:
Lasning Hes 37:1-14

Herrens hand rorde vid mig, och med sin ande férde han mig bort och satte ner mig i
dalen. Den var full av benknotor. Han ledde mig runt, och jag sdg dem ligga 6verallt
i dalen, helt fortorkade. Han fragade mig: “"Manniska, kan dessa ben 4 liv igen?” Jag
svarade: “"Herre, min Gud, det vet bara du.”

Han sade: "Profetera och sdg till dessa ben: Fortorkade ben, hor Herrens ord! Sa
sdger Herren Gud: Jag skall fylla er med ande och ge er liv. Jag skall fasta senor pa
er, badda in er i kott och dra hud 6ver er, jag skall fylla er med ande och ge er liv. D&
skall ni inse att jag &r Herren.”

Jag profeterade som jag hade blivit befalld. Medan jag profeterade hordes ett
rasslande - det var ben som sattes till ben och fogades samman. Jag sag att de fick
senor och baddades in i kott, och att hud drogs 6ver dem. Men det fanns ingen ande i
dem.

Han sade till mig: “Profetera, ménniska, profetera och sig till anden: Sa séger
Herren Gud: Kom, ande, frdn de fyra vaderstrecken! Blas pa dessa drédpta och ge
dem liv!”

Jag profeterade som han hade befallt mig. Da fylldes de av anden, de fick liv och
reste sig upp, en vildig har.

Han sade till mig: “"Manniska! Dessa ben &r Israels folk. De sdger: Vara ben &r
fortorkade, vart hopp &r ute, vi dr forlorade. Profetera darfor och sdg till dem: S&
sdger Herren Gud: Jag skall 6ppna era gravar och hamta upp er ur dem, mitt folk,
och fora er hem till Israels land. Nér jag 6ppnar era gravar och hamtar upp er ur
dem, mitt folk, da skall ni inse att jag dr Herren. Jag skall fylla er med min ande och
ge er liv och lata er bo i ert eget land. Da skall ni inse att jag dr Herren. Jag har talat,
och jag skall gora som jag har sagt, siger Herren.”

Responsoriepsalm Ps 107:2-9 (R. jfr 1)
R. Tacka Herren, evigt varar hans ndd eller: Halleluja.
S4 md de som Herren frikopt sdga,

de som han rdddat ur fiendens hand,

de som han har samlat fran linderna,
fran oster och fran vister, fran norr och fran soder. R.



De irrade omkring i 6knen pa ¢de stigar,
de fann ingen stad déar de kunde bo,
de hungrade och torstade,
de var ndra doden. R.

Men de ropade till Herren i sin nod,

och han befriade dem ur deras trangmal.
Han ledde dem pa den ratta végen,

sa att de kom till en stad dar de kunde bo. R.

De ma tacka Herren for hans nad
och fo6r hans under med ménniskor,
att han mittade dem som forsmiktade
och uppfyllde de hungrande med sina gavor. R.

Halleluja Ps 25:4b, 5a

V. Herre, lar mig dina stigar.
Led mig i din sanning.

Evangelium Matt 22:34-40

Nar fariseerna fick hora hur Jesus hade gjort saddukeerna svarslosa, samlades de,
och for att sdtta honom pa prov fragade en av dem, en lagldrd: »Mastare, vilket dr det
storsta budet i lagen?« Han svarade honom: »Du skall dlska Herren, din Gud, med hela
ditt hjirta och med hela din sjil och med hela ditt forstind. Detta &r det storsta och forsta
budet. Sedan kommer ett av samma slag: Du skall dlska din nésta som dig sjilv. Pa
dessa bada bud vilar hela lagen och profeterna.«

LORDAG DEN 24 AUGUSTI

S:T BARTOLOMAIOS, APOSTEL
Fest

Lasning Upp 21:9b-14

En dngel talade till mig och sade: »Kom, jag skall visa dig bruden, Lammets hustru.«
Och han forde mig i anden upp pa ett stort och hogt berg och visade mig den heliga
staden Jerusalem, som kom ner ur himlen frdn Gud, full av Guds hérlighet. Och den
lyste som den dyrbaraste d@delsten, som en kristallklar jaspis. Den hade en stor och
hog mur och tolv portar, och vid portarna tolv dnglar, och namn var skrivna dar,
namnen pa Israels tolv stammar. I dster var tre portar, i norr tre portar, i soder tre
portar och i véster tre portar. Stadsmuren hade tolv grundstenar, och pa dem stod
tolv namn, Lammets tolv apostlar.



Responsoriepsalm Ps 145:10-13b, 17-18 (R. jfr 12)
Ur Lektionarium for vardagar band IVB utgivet 1994:
R. Dina heliga skall kungora ditt rikes harlighet.

Alla dina verk, Herre, skall tacka dig,
och dina fromma skall lova dig.
De skall tala om ditt rikes &ra,
och din makt skall de forkunna. R.

Sé skall de kungora for méanniskors barn
dina véldiga garningar
och ditt rikes &dra och hérlighet.
Ditt rike dr ett rike for alla evigheter,
och ditt herradome varar fran slékte till slakte. R.

Herren dr rattfardig i alla sina vagar
och nddig i alla sina verk.

Herren dr nédra alla dem som akallar honom,
alla dem som uppriktigt dkallar honom. R.

Ur Lektionarium for vardagar band IVB utgivet 2023:
R. Dina heliga skall forkunna ditt rikes dra och harlighet.

Alla dina verk, Herre, skall tacka dig,
dina heliga skall vélsigna dig.

De skall tala om ditt rikes éra,
och din makt skall de besjunga. R.

De skall féorkunna fé6r ménniskorna dina vildiga garningar
och ditt rikes &dra och hérlighet.

Ditt rike é&r ett rike for alla evigheter,
och ditt herravilde varar fran slékte till slakte. R.

Herren dr trofast i alla sina ord
och helig i alla sina verk.

Herren ar réttfardig i alla sina vagar
och helig i alla sina verk. R.

Herren dr nira alla dem som akallar honom,
alla dem som uppriktigt dkallar honom. R



Halleluja Joh 1:49b

V. Rabbi, du dr Guds Son,
du &r Israels konung.

Evangelium Joh 1:45-51

Vid den tiden tréffade Filippos Natanael och sade till honom: »Vi har funnit honom
som det stdr om i Moses lag och hos profeterna, Jesus, Josefs son, frdn Nasaret.«
Natanael sade: »Kan det komma ndgot gott frdn Nasaret?« Filippos svarade: »Folj
med och sel« Jesus sdg Natanael komma och sade om honom: »Dar dr en sann
israelit, en som &r utan svek.« Natanael frdgade: »Hur kan du kdnna mig?« Jesus
svarade: »Innan Filippos ropade pa dig, sag jag dig under fikontrddet.« Natanael
svarade: »Rabbi, du dr Guds son, du dr Israels konung.« D4 sade Jesus till honom:
»Du tror ddrfor att jag sade att jag sag dig under fikontradet. Storre ting skall du fa
se.« Och han sade: »Sannerligen, jag sdger er: ni skall {4 se himlen 6ppen och Guds
dnglar stiga upp och stiga ner 6ver Madnniskosonen. «

TJUGOFORSTA SONDAGEN »UNDER ARET« DEN 25 AUGUSTI
Forsta lasningen Jos 24:1-2a,15-17,18b

Josua samlade alla Israels stammar i Shekem. Han kallade till sig Israels &ldste och
overhuvuden, domare och formin, och de tradde fram infor Gud. Direfter talade
Josua till hela folket: »Om ni &r ovilliga att tjana Herren, vilj da i dag vilka ni vill
tjana: de gudar som era fader tjanade pa andra sidan Eufrat eller de gudar som
dyrkas av amoreerna, vilkas land ni bor i. Jag och min sldkt vill tjana Herren.«

Folket svarade: »Aldrig ndgonsin skall vi 6verge Herren och tjana andra gudar.
Herren &r var Gud. Det var han som férde oss och véra fader ut ur Egypten, ut ur
slavldgret, han som infor vara 6gon gjorde dessa stora tecken. Han skyddade oss
under hela var vandring och bland alla de folk genom vilkas land vi drog fram.
Dérfor vill vi ocksd tjana Herren. Han &r var Gud.«

Responsoriepsalm Ps 34:2-3,16-23 (R. 9a)

Niir responsoriepsalmen sjungs sd anvinds texten i Cecilia 631. Nir den ldses anvinds
foljande text:

R. Se och smaka Herrens godhet.

Jag vill alltid prisa Herren,
standigt sjunga hans lov.
Stolt ger jag Herren &dran,
de betryckta hor det och gladds. R.



Herrens 6gon ser de rattfardiga,
och hans 6ron hor deras rop.

Herren inskrider mot dem som gor det onda,
han utpldnar deras minne pa jorden. R.

De réttfardiga ropar, och Herren hor
och rdddar dem ur all nod.
Herren dr néra de fortvivlade,
han hjilper de modlosa. R.

Den rittfardige drabbas av mycket ont,
men Herren rdddar honom fran allt.

Han skyddar varje ben i hans kropp,
inte ett enda skall krossas. R.

Olyckan dodar den gudlose,

den rattfardiges fiender star med skuld.
Herren raddar sina tjdnares liv,

de som flyr till honom é&r fria fran skuld. R.

Andra lisningen Ef 5:21-32

Underordna er varandra i vordnad for Kristus. Ni kvinnor, foga er efter era mén som
efter Herren. Ty en man &r sin hustrus huvud liksom Kristus &r kyrkans huvud —
han som ocksa &r frédlsare for denna sin kropp. Och liksom kyrkan underordnar sig
Kristus, sa skall ocksa kvinnorna i allt underordna sig sina mén.

Ni man, &lska era hustrur sa som Kristus har &lskat kyrkan och utlamnat sig
sjdlv for den for att helga den genom reningsbadet i vatten och genom dopordet. Ty
han ville sjalv lata kyrkan trada fram till sig i hédrlighet utan minsta flack eller
skrynkla; helig och felfri skulle den vara. P4 samma sitt dr ocksd mannen skyldig att
dlska sin hustru som sin egen kropp. Den som élskar sin hustru dlskar sig sjdlv, ty
ingen har ndgonsin avskytt sin egen kropp, utan man ger den néring och skdter om
den sd som Kristus gor med kyrkan — vi dr ju delarna som bildar hans kropp. Dirfor
skall en man ldmna sin far och sin mor och hdlla sig till sin hustru, och de tvd skall bli ett.
Detta rymmer en stor hemlighet, hér later jag det syfta pa Kristus och kyrkan.

Halleluja Joh 6:63c, 68¢

V. Alla dina ord dr ande och liv,
du har det eviga livets ord.

Evangelium Joh 6:60-69

Vid den tiden sade manga av Jesu ldrjungar: »Det dr outhardligt, det han sdger. Vem
stdr ut med att hora pa honom?« Jesus, som genast forstod att larjungarna férargade



sig over hans ord, sade till dem: »Far det hér er att vackla? Hur blir det d& om ni far
se Manniskosonen stiga upp dit dédr han var forut? Det dr anden som ger liv, kottet ar
till ingen hjdlp. De ord jag har talat till er &r ande och liv. Men det &dr ndgra av er som
inte tror.« Jesus visste ju fran borjan vilka som inte trodde och vem som skulle
forrada honom. Och han fortsatte: »Det var ddrfor jag sade er att ingen kan komma
till mig om han inte far det som gava av Fadern.«

Da drog sig manga av hans ldrjungar tillbaka och ville inte ldngre f6lja med
honom. Jesus sade till de tolv: »Inte vill vl ni ocksd ga er vag?« Simon Petrus
svarade: »Herre, till vem skulle vi gd? Du har det eviga livets ord, och vi tror och vi
forstar att du ar Guds helige.«



